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Hz. Peygamber, Hevazin'in muhtelif
Kollari Gizerine hicretin 6. (627-28) yilin-
da Hz. Ali, 7. (628-29) yilinda Hz. Omer
ve Hz. Eb{ Bekir, 8. (629-30) yilinda Su-
ca' b. Vehb el-Esedi kumandasinda se-
riyyeler gonderdi (ibn Sa‘d, 11, 89-90, 117
127). Mekke'nin fethi sirasinda Hevazin-
liler Evtas'ta karargah kurmuslardi. Re-
isleri Mélik b. Avf kabilenin mallart ile ka-
din ve ¢ocuklarini buraya getirmis ve ka-
bilenin Sakif Koluyla birlesmislerdi. Re-
sGlullah bunu haber alinca Attab b. Esid
ve Muéaz b. Cebel'i Mekke'de birakarak 6
Sevval 8 (27 Ocak 630) tarihinde 12.000
kisilik bir ordu ile harekete gecti. Muslu-
manlar ilk defa bu kadar buiytk bir ordu-
ya sahip olduklart i¢in kendilerine fazlaca
guveniyorlardi. Malik b. Avf, askerlerinin
bir kisminin Huneyn vadisinde pusu kur-
masini emretti. Huneyn vadisinden ge-
cerken pusuya dusurilen ve kacmaya
baslayan muslimanlar Resilullah'in ¢cag-
risi Uzerine yeniden toparlandilar. Yapi-
lan saldiri sonunda Hevéazin maglap edil-
di. Kacanlarin bir kismi Evtas'a, bir kismi
Taif'e cekildi. Evtas'ta karargah kuranlar
da yeni bir saldiriyla bozguna ugratildi.
Muslimanlar pek cok esir ve ganimet al-
dilar. Hz. Peygamber, esir ve ganimetle-
rin Mekke yakinlarindaki Ci‘rane’'de top-
lanmasini emrederek Taif'i muhasara et-
mek Uzere yola ¢ikti.

Taif muhasarasindan sonra Res(l-i Ek-
rem'in huzuruna gelen bir Hevazin heye-
ti kabilenin islamiyet'i kabul ettigini bil-
direrek mallarini ve esirlerini geri istedi.
Esirler arasinda bulunan sair Ebi Cervel
Zuheyr b. Surad el-Cisemi’'nin okudugu
bagislanmalarini isteyen siiri de begenen
Resalullah, Malik b. Avf'i kabileye amil
tayin ederek esirlerini veya mallarini
tercih etmelerini sdyledi. Onlarin kadin ve
cocuklarini tercih etmeleri Gzerine Hz.
Peygamber kadin ve cocuklarin geri ve-
rilmesini istedi. Ashabin biytk cogunlu-
gu buna razi oldu. Karsi ¢ikanlari da Re-
sil-i Ekrem, elde edilecek ilk ganimetten
her esire karsilik alt1 pay verilecegini s6y-
leyerek ikna etti. Ayrica bazi kaynaklara
gbre ganimet olarak alinan 24.000 deve
ile 40.000 koyun ve 4000 ukiyye glimus
de iade edildi (Ali el-Karf, II, 38; Kettanf,
1,291).

Hz. Peygamber ile Hevazin arasindaki
munasebetler sadece Hevazin'in tali kol-
larindan Amir b. Sa‘saa ile iyi yénde de-
vam etmis, Sa‘'d b. Bekir kolundan ise Re-
s(l-i Ekrem'in siitannesi Halime'nin aile-
sine mensup kicuk bir topluluk musli-
man olmustur.

Resulullah’in vefatindan on giin sonra
Medine'ye gelip muslimanlarin evlerin-
de misafir kalan Hevazinliler namaz kila-
caklarini, ancak zekattan muaf tutulmak
istediklerini, bu istekleri kabul edilirse
bir baris anlasmasi yapacaklarini sdyledi-
ler. Hz. Eb( Bekir isteklerini reddetti. Ha-
lid b. Velid'in Blizaha'da Tuleyha b. Hu-
veylid ve Uyeyne b. Hisn't yenmesi Uzeri-
ne tereddit icinde bekleyen Hevazin ve
Slileym kabileleri Hz EbQ Bekir'e itaat
arzettiler.

Hz. Omer zamaninda yedi gruba ayri-
lan Kafeliler'in bir grubunu Hevazin ve
Temnim kabileleri olugturuyordu (Taberf,
1V, 48). Hevazin'in reisi Malik b. Avf Kadi-
siye Savasi'na ve Suriye'nin fethine katil-
migtir.
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3 HEVAZIN GAZVESI L

(bk. HUNEYN GAZVESI).

HEVESNAME
( MUQJ}& )
Tacizade Cafer Celebi'nin
_ (6.921/1519)
Istanbul’da yasanmig
bir ask macerasi etrafinda gelisen
mesnevisi.

L |

Turk sairlerinin konu ve ilhamlarini ge-
nellikle iran edebiyatindan aldiklari ve
terciime eserlerin yaygin oldugu bir dé-
nemde yerli hayatin icinde bir agsk mace-
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HEVESNAME

rasinin anlatildigi Hevesndame, farkl ya-
pist ve orijinal konusuyla devrinin hemen
bltln tezkire yazarlarinca 6nemli kabul
edilmis bir mesnevidir (Sehf, s. 28; Latiff,
s. 117; Asik Celebi, vr. 61°-622 Kinaliza-
de, 1, 250). Eser, “mahabbetname-i Ca‘-
fer” terkibinin gdsterdigi 899 (1494) y1-
linda kaleme alinmistir.

Aruzun “mefailin mefailin fedlin" ka-
libyla yazilan ve 3750 beyitten meydana
gelen Hevesndme, hemen bitlin mes-
nevilerde yer alan tevhid, na‘t ve mina-
cat gibi manzum parcalardan sonra ge-
len Gi¢ béliimden olusur. ik bélimde is-
tanbul'un tabii guzellikleri, gesitli semt-
leriyle 6nemli yapilari anlatiimaktadir. O
devir sehir hayatinin birbirinden farkl
mahalleri olan Galata, Saray-1 Himayun,
Ayasofya ve Fatih camileri, Semaniye
medreseleri, hamam ve kasirlar, darus-
sifa ve imaret gibi tesisler, Fatih Sultan
Mehmed'in mezari, EbG Eyyab el-Ensa-
ri'nin kabrinin nasil bulundugu, Kagitha-
ne, Eylp ve Yedikule semtlerinin mima-
ri, yerlesim ve sosyal hayatini anlatan bu
boélim, gerceklerden ziyade siirin hayali
atmosferine yakin olmakla birlikte ilk de-

Tacizade Cafer Celebi'nin Hevesname adll mesnevisinin
ilk sayfasi (Nuruosmaniye Ktp., nr. 4373)
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HEVESNAME

fa bir sehir hakkinda topluca bilgi verme-
si agisindan 6nemli ve orijinal kabul edil-
mistir.

ikinci béliim, asil konunun girizgahi
mahiyetinde olup Céafer Celebi'nin kendi
hayatina dair anekdotlarin yer aldigi
“Hasbihal” ile baslar; dostlariyla nasil va-
kit gecirdigi, daha istanbul’a gelisinden
itibaren medresede tahsil gérmesi, edip-
lerin meclislerinde bulunusu ve diger
mesguliyetleri anlatilir. Sair daha sonra
Hevesndme'nin ne maksatla yazildigini
acikladigr bir siir sohbetinin hikayesini
verir. Ardindan Osmanl siiri hakkindaki
goraslerini dile getirir ve o devir gairleri-
ni fran edebiyatina tutkun olmakla suc-
layip taklitgiliklerini elestirir. Ozellikle d6-
nemin énde gelen sairlerinden olan Sey-
hi ile Ahmed Pasa hakkinda, “Sular kim
Tirki dilde sohreti var / Biri Seyhi biri
Ahmed'dur ey yar // Hayél-i hasa ciin ka-
dir degiller / Hakikatte bular sair degil-
ler” (beyit 521, 533) gibi sert elestiriler-
de bulunur. Ona gére Ahmed Paga bela-
gatta yetersiz ve fikirleri daginik bir sair;
Seyhi ise fesahat kaidelerine dikkat et-
meyen, garip kelimeler kullanan, tercu-
me ve taklitci bir séz ustasidir. Cafer Ce-
lebi'nin, tenkit ettigi blitlin bu zaaf ve
kusurlardan siyrilma gayretiyle yazmis
oldugu Hevesndme'nin 6énemi biraz da
bu yerlilik ve orijinallik iddiasindan kay-
naklanir. Nitekim gair, arkadaslarinin 1s-
rari tizerine ve onlarin okumasi icin bdyle
bir eser yazmay! disundigl zaman hig
islenmenmis ve istismar edilmemis bir ko-
nu arar; nihayet basindan gecen bir ask
macerasini hikdye etmeye karar verip,
“Heves birle urup biinyadin anin / Heves-
ndme kodum hem adin anin” diyerek
adini belirttigi ve iki ayda tamamladigi
mesnevisini alisiimisin disinda peri ytzli
glzellere ithaf etmistir: “Ne séh u ne ve-
zir adina yazdim / Peri ruhsarlar yadina
yazdim". Cafer Celebi'nin kadinlara dis-
kiin oldugunu séyleyen Ali'nin yasanmis
bir vak‘a olarak belirttigi bu ask hikaye-
sinde Céfer Celebi evli bir kadinla arala-
rinda gecen iligkiyi anlatir. Kitabin t¢ln-
cl bélimU tamamen bu maceraya ayril-
mig olup 6nce asktan ve askin hallerin-
den bahsedilir, Kagithane'de bir bahar
glniinin tasviriyle sairin sevgilisini ilk gé-
rugu, ona asik olusu, cektigi istirap, sev-
giliyle bulugmasi, mektuplagmalari vb.
zaman zaman erotik duygulari yansitan
bir Gslapla dile getirilir. Bu bélimde mes-
nevi beyitleri arasina yer yer gazeller ser-
pistirilerek konuya canlilik kazandiriimis-
tir. Eserin degisik bahislerinde de riizga-
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rin olusumu, ayin dogusu, batisi ve degis-
mesi, gece ile giindiiziin meydana gelisi,
yagmur ve dolu ile gok kusagdinin olusu-
mu gibi konular ilmi ve felsefi acidan so-
ru-cevap seklinde tahlil edilmistir. Ayri-
ca divan siirinin kamet, may, ebrq, zuluf,
ruhsar, dehan, leb, sine, kadem gibi sev-
giliye ait glizellik unsurlari sira ile anla-
tilmistir.

Hevesname sairin, “Benimdir evvel
ahir az eger ¢ok/ Igcinde kimsenin bir hab-
besi yok™ dedigi gibi tertip, Uslip ve na-
zim teknigi bakimindan tamamen oriji-
nal kabul edilir. Yazildiktan sonra sairin
de yer aldigi siir ve sohbet meclislerinde
uzun muddet okunmus ve okuyanlarin
teklifleri Gizerine bazi yerleri degistiril-
migtir. Cesitli Kitiphanelerde yazma
nushalari bulunan (meseléd bk. Nuruos-
maniye Ktp., nr. 4373; TDK Ktp., nr. 97; iU
Ktp., TY, nr. 9861, Bibliotheque Nation-
ale, A. F. 300) Hevesndme (zerinde bir
mezuniyet tezi hazirlanmis olup (bk. bibl.)
ayrica bir doktora calismasi yapilmak-
tadir (Necati Sungur, Ankara Universite-
si Sosyal Bilimler Enstitiisii).
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HEVSA

Afrika’daki en biiyiik
miisliiman topluluklardan biri.

Hevsa, etnik olmaktan ¢ok bugiin yak-
lasik 40 milyon kisiyi icine alan bir dil bir-
ligini, yani etnik kokeni ve cografyasi ne
olursa olsun ayni dili konusan, cogunlugu
musliman bir toplulugu ifade eder. Bu
topluluk kuzeyde Sahra, doguda Cad gé-
14, batida Nijer nehri ve glineyde Benue
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nehriyle cevrili bolgede yasamaktadir. Bu
bélgeden bagka, 1903'te Sokoto Emirli-
gi'nin ingilizler tarafindan isgali sirasin-
da doguya goc eden bilyiik bir Hevsa top-
lulugu da halen Sudan’in Mavi Nil bélge-
sinde yasamaktadir. Hevsalar'in kdkenle-
ri hakkinda, bir kismi bazi efsanelerin yo-
rumuna dayanan cesitli gérugler ileri si-
ralmistir. Bunlardan en cok benimse-
neni, bu dili konusan kimselerin IX ve X.
ylzyillarda Misir’dan Giiney Sahra ve Air
bélgesine geldikleri, buradan da XIV ve
XV. yiizyillarda Tuaregler’in bu bélgeyi is-
gal etmeleri sonucunda gtineye dogru go-
cerek kendi dillerini ve kultirlerini diger
etnik gruplara kabul ettirip bugink(
Hevsalar't meydana getirdikleri yolunda-
ki gérastur. Yazili kaynaklarda, bir irka
delalet etmek lizere Hevsa kelimesine ilk
defa XVI ve XVII. yuzyillarda rastlanir; da-
ha énce bu insanlar, bagl bulunduklari
krallik ve sehirlere gére Kanava, Katsina-
va ve Gobirava (Kanolu, Katsinali, Gobirli)
gibi nisbelerle aniliyorlardi. Sty(ti bir ri-
salesinde (Adamu, General History of Af-
rica [1984], IV, 268-269) Sudan, Hevsa ve
Tekrar topraklari icin, Sa'di (Tarihu’s-Sa-
dan, 1,24, 41)ve Ka'ti (Tarihu’l-Fettas, s.
32, trc. s. 53) gibi TinbUktuld tarihciler
de Nijer nehrinin sol tarafindaki arazi icin
“Hevsélar'in llkesi"” tabirini kullanmiglar-
dir. Ginimuzde Nijer ve Nijerya'da Hevsa
dilini konusan ve kulturini paylasan, an-
cak muisliman olmayan bazi topluluklar
da mevcuttur, fakat bunlar kendilerine
Hevsa denilmesini kabul etmezler. Nijer-
ya'dakiler, muhtemelen Arapc¢a Mec(si
(atese tapan) kelimesinden tlretilen Me-
guzava (Bamaguce), Nijer'dekiler de Hevsa
dilinde “putperest” anlamina gelen Azna

Hevsa sehir devietleri (XIV-XVIII. ylzyil)
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